Oficina de Ingeniercs Supervisores de Obras del Estado - Adscrita al Poder Ejecutivo

CONTRATO-OB-OISOE-MP-094/2013

De una parte, la OFICINA DE INGENIEROS SUPERVISORES DE OBRAS
DEL ESTADO(OISOE), Organismo Adscrito al Poder Eijecutivo,
instituido mediante Decreto No. 590-87, de fecha 25 de
noviembre de 1987, con su domicilio en la calle Dr. Bdez,
esqulina Moisés Garcia, Distrito Nacional, capital de la
Republica Dominicana, debidamente representado en el presente
contrato mediante poder especial, por el Ingenierc Miguel
Antonio PIMENTEI KAREH, dominicano, mayor de edad,
Funcicnario Publiceo, titular de la cédula de identidad vy
electoral No. 001-0087729-9, domiciliado y residente en esta
ciudad, en su calidad de Director General, quien para los
fines del presente Contrato, se denominarada “LA ENTIDAD

CONTRATANTE'"

De la otra parte, el Ing. Ramén Stalin VIOLA ROMERO,
dominicano, mayor de edad, soltero, portador de la cédula de
identidad vy electoral numerco 012-007¢720-8, de profesion
Tngenierc Civil, inscrito en el Colegic Dominicane de
Ingenieros, Arguitectos vy Agrimensores (CCDIA) No. 18807,
domiciliado en la Calle Magdalena Suero No. 25, San Gerénimo,
Distrito Nacional, Cel: 809-722-6176 y 829-761-7702, guien en
lo adelante se denominara “EL CONTRATISTA".

Para referirse a ambos se les denominara LAS PARTES.

POR CUANTO: La Ley 340-06 de Compras vy Contratacicnes de
Bienes, Servicios, QObras y Concesiones en su Articule 16
establece que dentro de los procedimientos de seleccidn a los
que se sujetaradn las compras y contrataciones estd el de
sorteo de obras, que establece: Numerzl 3: Sorteo de obras es
la adjudicacidn al azar o aleatoria de un contrato entre
participantes gue cumplen con los reguisitos necesarios para
la ejecucidn de obras sujetas a disenio Y precio

predeterminados por la institucidn convocante.

1

MQISES GARCIA ESQ. DR. BAEZ - TELEFONOS: 809-686-8920 - 809-682-8488 - FAX: 809-686-8975 - SANTO DOMINGO, REPUBLICA DOMINICANA



POR CUANTO: A gue el Sortec de Obras, de conformidad a 1o
establecido en el ordinal 4To. del articuleo 43 del Decreto
543-12, reglamento de la Ley scobre Compras y Contrataclones
de Bilenes, y Servicios Obras y Concesicnes donde establece:
las entidades «contratantes deberéd invitar a todos los
posibles oferentes inscritos en el Registro de Proveedores

del Estado.

POR CUANTO: A qgue el Articule 44 del Decreto 543-12
reglamento de la Ley sobre Compras vy Contrataciones de
Bienes, vy Servicios Cbras y Concesicnes donde establece: el
4drgano responsable de la organizacion, conduccidon y ejecucidn
del procedimientce de Sorteo de Obras es el Comité de Compras

v Contrataciones de la Entidad Contratante.

POR CUANTO: A que el Articule 45 del Decreto 543-12 de la
misma ley establece: Las Entidades Contratantes sujetas a la
Ley de Compras y contrataciones y del presente reglamento,
deberan cumplir las normas y procedimientos descritos en los
manuales de Procedimientos emitidos por el Organo Rector para

la realizacidén del Sorteo de Obras.

POR CUANTO: Que el Articulo 28 de la Ley 340-06 aplica para
obras mencres establece que: “El Contrato serd valido cuando
se realice conforme al ordenamiento juridico y cuande el acto
definitivo de adjudicacidén y la constitucidén de la garantia
sean cumplidos. Se perfeccionara por la notificacién de la
recepcidn de la orden de compra por parte del proveedor © por

la firma de las partes del Contrato a intervenir”.

POR CUANTO: Los interesados en retirar los términcs de
Referencia (TDR™S) debileron dirigirse a las oficinas del
comité de Liclitaciones de esta Institucidn, en horario de
9:00 A.M a 4:00 P.M, de lunes & viernes, o bien, descargarlos
de la pagina Web del Portal de la DGCP
WWW.COMPRASDOMINICANAS. GOV, DO, a excepclidon de la feche limite

del plazo. Las ofertas se presentaran en un scobre cerrado y
sellado, para la “CONSTRUCCION DE 50 CENTROS DE DIAGNOSTICO Y
ATENCION PRIMARIA EN VARIAS LOCALIDADES DEL TERRITORIO
NACIONAL" .



POR CUANTO: Se empezaron a reclibir las propuestas en scbres
sellados, en las Oficinas del comité de Licitaciones de esta
Institucidén, el doce (12) del mes de Junio del afio 2013, en
horario de 9:00 ALM hasta las 12:00 M., para la
precalificacién  de la  “CONSTRUCCION DE 50 CENTROS DE
DIAGNOSTICO Y ATENCION PRIMARIA EN VARIAS LOCALIDADES DEL
TERRITORIO NACIONAL” .

POR CUANTO: Finalizado el plazo de recepcidn de las ofertas
técnicas se procedidé a la precalificacidn, el dia veintiocho

(28) del mes de Junio del afo 2013.

POR CUANTO: Que después de un minuciocsoc estudio de todas las
ofertas presentadas, la ENTIDAD CONTRATANTE, en fecha catorce
(14) del mes de agosto del afio 2013, se procedld al Scorteo de
Obras y posterliormente, se realizo por acte administrative la
Adjudicacién Namero UR-002-2013, adjudicé al Ing. Ramén
Stalin VIOLA ROMERO, la ohra que consiste en: W“WCENTRO DE
DIAGNOSTICO Y ATENCION PRIMARIA MUNICIPIC EL SEYBO, PROVINCIA
EL SEYBO”, por un monto de VEINTINUEVE MILLONES OCHENTA Y
TRES MIL QUINIENTOS SESENTA Y CINCO PESOS DOMINICANOS CON
CUATRO CENTAVOS (RD$29,083,565.04) .

POR CUANTO: Que en fecha diecinueve (19) del mes de agosto
del aflo 2013, EL CONTRATISTA constituyé una garantia mediante
presentacién de fianza de fiel cumplimiento No. 2-2-702-
0073500, con la Compania Seguros BanReservas, en cumplimiento
de lo establecido en el Articulo 30 de la ley 340-06 sobre
Compras vy Contrataciones de Bilenes, Servicios, Obras Y

Concesiones v el articulc 108 del Reglamento No. 4%0-07.

POR LO TANTO: y enh el entendido de que el anterior preambulo
forma parte 1integral del presente Contrato; LAS PARTES han

cenvenido lo siguiente:

ARTICULO 1. DEFINICIONES: Siempre gque en el presente
Contrato se empleen los siguilentes términos, se entendera gue

significan lo que se expresa a continuacldn:

Certificado de recepcidén definitiva: El o los certificados

expedidos por el supervisor a EL CONTRATISTA al final del o

§



de los periodos de garantia, en el gque se declare gque EL

CCONTRATISTA ha cumplido sus obligaciones contractuales.

Contratista: Nombre de la perscona natural, juridica o

consorcio, que ejecutara el objetoc del Contrato.

Contrato: E1 acuerdo firmado y c¢elebrado entre las partes,
vara la ejecucidén de las obras, 1incluildos todos los anexos
del mismo, asi como todos los  documentes incorporados

mediante referencia en los mismos.

Coordinador: Persona designada como tal por la ENTIDAD
CONTRATANTE pare realizar las funciones de coordinacion de
todas las actividades relacionadas con la obra y que tengan

injerencia en la ejecucién del Contrato.

Desglose de precios unitarios: lLa lista detallada de tarifas
y precios que muestren la composicidédn de cada uno de los
precios de las partidas que intervienen en el presupuesto

detallado.

Emplazamiento: Los terrencs proporcionados por Lla ENTIDAD
CONTRATANTE donde deben ejecutarse las obras, y otros lugares

gque, citados en el Contrato, formen parte del emplazamiento.

Entidad Contratante: La persona Jjuridica, que celebre el
Contrato o en cuyo neombre se celebre el Contrato con EL

CONTRATISTA.

Instalacién: La maquinaria, aparatos, componentes y toda
clase de objetos gque con arreglo al Contrato deban aportarse

para su incorporacidén a la obra.

Lista de precios: La lista completa de precios, incluido el
desglose del precio global, gque EL CONTRATISTA presenta con
su oferta, modificada en caso necesario, y que forma parte

del Contratc de precio unitario.
Monto del Contrato: El importe seflalado en el Contrato.

Obras: Las obras que deban realizarse, con caracter temporal

o permanente, con arreglo al Contrato.



Periodo de garantia: El periodo estipulade en el Contrato
inmediatamente posterior a la fecha de aprokacidén
provisional, durante el c¢ual EL CONTRATISTA se obliga a
cumplir el Contrato y a subsanar defectos o averias de

acuerde con las indicaciones del supervisor,

Planos detallados: Los planos proporcionados por EL
CONTRATISTA de acuerdo a la sclicitud de la ENTEDAD
CONTRATANTE, vy aprobados por la Supervisidn para la ejecucidn

de las ocobras.

Plazos: Los plazos del Contrato gue empezaran a contar a
partir del dia siguiente a la fecha del acto, hecho o
acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos plazos.
Si el ultimo dia del plazo coincidiere ceon un dia festivo, el
plazo expiraréd al final del dia laborable siguiente al ultimo

dia de plazo.

Presupuesto detallado: El1 documento gue contenga un desglose
detallado de las obras que deban efectuarse en un Contrato de
precic unitario, especificando una cantidad para cada partida

y el precio unitario correspondiente.

Representante del supervisor: Cualquier perscna fisica o
juridica designada come tal con arregle al Contrato por el
supervisor, y con poderes para representar al supervisor en
el cumplimiento de las funciones gue le son propias y en el
ejercicio de las facultades o derechos gue le hayan sido
atribuidos. En consecuencia, cuando las funcicones Y
facultades del SUpervisor se hayan delegado en su
representante, toda referencia que se haga al primero se

entencderd hecha al segundo.

Sub-Contratista: Persona natural o juridica, o asociacidn de
estas, la cual celebra Contrato directamente coen  EBL
CONTRATISTA, para el suministro de bienes y/o serviclos para

la ejecucidn de la obra.

Supervisor: Persona natural o Jjuridica de Derecho Publico,
competente, designada por la ENTIDAD CONTRATANTE, responsable
de dirigir o supervisar la ejecucidn de acuerdo con el

disefio, planos, presupuesto y especificaciones técnicas y de



construccidén del Contrato de obras y los términos de
referencia gque se anexan al mismo, y en gulen la ENTIDAD
CONTRATANTE puede delegar derechos y/o poderes con arreglo al

Contrato.

Términos de Referencia: Condiciones exigilidas por la ENTIDAD

CONTRATANTE para la realizacion de las cbras.

Caso Fortuito: significa agquel acontecimiento gue no ha
podido preverse, © gue previsto no ha podide evitarse, por

ser extrafio a la voluntad de las personas.

ARTICULO 2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO: Los
siguientes documentos forman parte integral e insustitulble
del presente Contrato, y EL CONTRATISTA reconoce cada uno de

estos como parte intrinseca del mismo:

» El Contrato propilamente dicho

* Especificaciones Técnicas y de Construcclon
* Presupuesto

* Cronograma de Ejecucién de obras

« Garantias

ARTICULO 3. OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA se
compromete a ejecutar con todas las garantias de hecho y de
derecho, de acuerdo con los planos, presupuesto y
especificaciones técnicas, términos de referencia y los demas
anexos que forman parte integral del presente Contrato, La

Obra gue se describe a continuacion:

“CENTRO DE DIAGNOSTICO Y ATENCION PRIMARIA MUNICIPIO EL
SEYBO, PROVINCIA EL SEYBO”

EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar los trabajos contratados
de conformidad con la programacidén  general acordada vy
establecida previamente entre LAS PARTES (Cronograma de
Ejecucidén de Obra), la cual forma parte integral y vinculante

del presente Contrato.

ARTICULO 4. MONTO DEL CONTRATO. LAS PARTES convienen
que el monte a pagar por la obra objeto de este Contrato,

ascliende a un monto total de VEINTINUEVE MILLONES OCHENTA Y



TRES MIL OQUINIENTOS SESENTA Y CINCO PESOS DOMINICANCS CON

CUATRCO CENTAVOS (RD$29,083,565.04). En el presupuesto gue

figura como anexo a este Contrato, se presentan las partidas,

sub-partidas y el costc general de la obra.

ARTICULO 5. FORMA DE PAGO. Los pagos se harén de la

sigulente manera:

Un primer pago o Anticipo equivalente al veinte por
cientos (20%) del Valor total de Las Obras Contratadas,
cuya suma asciende al valor CINCO MILLONES OCHOCIENTOS
DIECISEIS MIL SETECIENTOS TRECE PESOS CON UN CENTAVO
(RD$5,816,713.01). Este pago se hard en un plazo no
mayor de sesenta (60) dias a partir de la firma de El
Contrato vy contra presentacién de La Garantlia sefialada
en el Articulo 18 de este Contrato. EL CONTRATISTA
utilizard El1 Anticipoe Unicamente para operaclones
relacicnadas con la ejecucidn de La Obra antes indicada,
no pudiendo darle otro uso y aplicacién a la agul
convenida.

La suma restante serd pagada en pagos parcilales a EL
CONTRATISTA, mediante cubicacliones periddicas por obra
realizada y certificadas por la Supervision. Estos pagos
se haran en un periodo no mayor de treinta (30) dias a
partir de la fecha de la cubicaclidédn certificada por EL
Supervisor.

De acuerdo con las caracterlsticas de la obra a licitar
o razones de comprobada convenlencia administrativa, la
entidad contratante podré autorizar anticipos
financieros al contratista de hasta el veinte por clento
(20%) del monto total del contrato.

Podran cubicarse ©o¢bras adicionales elaboradas como
Ordenes de Cambio, y seran pagadas en la medida en que
sean ejecutadas, previo acuerdo de preclos entre LAS
PARTES. Estas obras adicilonales seradn regidas por las
condiciones de este Contrato a mencs gue sea acordado de

manera diferente entre las partes.

ARTICULO 6. TIEMPO DE EJECUCION.- EL CONTRATISTA se

obliga a comenzar los trabajos objeto del presente Contrato,

a mas tardar diez ({(10) dias después de haber recibido el

avance o© anticipc mencionado en el Articuleo 5, vy debera



entregarlos totalmente terminada vy a satisfaccidn de la
ENTIDAD CONTRATANTE en un plazo no mayor de seis (6} meses,
estipulado en la presentacidn de cferta, que forma parte

integral del presente acto.

EL. CONTRATISTA debera entregar un Cronograma detallado de
trabajo en el gue se especifigue la Ruta Critica de Ejecucion

de la obra, y de acuerdo al tiempo de ejecucién establecido.

ARTICULO 7. COMPENSACION POR DEMORA., Si EIL CONTRATISTA
no entregara la obra en el plazo convenldo en el Articuleo 6
de este Contrato, salvo caso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
FL. CONTRATISTA adeudard a la ENTIDAD CONTRATANTE, una
compensacién correspondiente al equivalente al velinte (20%)

de la suma recibida por concepto avance.

Esta compensaclén se aplicara por cada dia de atraso en la
entrega de la obra, V seran descontadas del page final y/o de
las garantias constituidas en efecto o de las sumas

acreditadas a EL CONTRATISTA.

£l pago por concepto de demora, no es apllicable a los danos vy
perjuicios que puedan ser generadocs y no exonerara a FEL
CONTRATISTA de su obligacién de terminar la obra, ni de
ninguna de sus demas obligacicnes ni responsabillidades
emanadas de este Contrato. A este efecto EL CONTRATISTA
declara que queda constituldo en meora por el sélo vencimiento
del plazo senalado, sin necesidad de reguerimiento algunoc de

acuerdo a la ley.

ARTICULO 8. FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO. Ni la ENTIDAD
CONTRATANTE ni EL CONTRATISTA seran responsables de cualquier
incumplimiento de E1l Contrato si  su ejecucldédn ha sido
demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por causas de

Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Para los efectos del presente Contrato, fuerza Mayor
significa cualguler evento o situacidn gque escapen al control
de una parte, 1mprevisible e inevitable, y sln que esté

envuelta su nesgligencia o falta, como  son, a manera



enunciativa peroc ne limitativa, actos de autoridades
gubernamentales ¢ militares, regulaciones o requerimientcs
gubernamentales, epidemias, guerras, actos de terroristas,
huelgas, fuegos, explesicones, temblores de tierra,
accldentes, catastrofes, inundacicones y otras perturbaciones
ambientales mayores, condiciones severas e inusuales del

tiempo.

Las causas de Fuerza Mayor o Casco Fortuito especificadas

anteriocrmente no incluyen:

1. Cualgquier evente causado por nsgligencia o© accidn
intencional de una parte.

2. Cualquier eventc gue una de las partes pudo haber
tomade en cuenta al momento de la firma o de la
ejecucioén de este Contrato para evitar
incumplimiento de sus cobligaciones.

3. Tnsuficiencia de recursocs o fallas en el

cumplimiento de cualquier pago bajoc este Contrato.

La falla de una parte inveclucrada en el presente Contrato,
gue le impida cumplir cualquiera de sus obligaciones, no sera
considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja
de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuite y la parte
afectada haya tomadce todas las precauclones razconables, con
el debido esmeroc y culdado, siempre con el objetivo de
cumplir con los términos y condiclones establecidos en este

Contrato.

31 por una causa de Fuerza Mayer o Casoe Fortuiteo, EL
CONTRATISTA no concluye sus labores en el plazo establecido,
la ENTIDAD CONTRATANTE extendera el Centrate por un tiempo
igual al periodo en el cual EL CONTRATISTA no pudo cumplir,

debide Gnicamente a esta causa.

EL CONTRATISTA tendra derecho al pago o los pagos
establecidos en el presente contrato durante el pericdoe de
incumplimientc come resultado de una causa de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito. Iqgualmente tendré& derecho al reembolso de
cualgulier gasto adicional directamente relacionado con las
obligaciones resultantes del contrato en el gue 1ncurra

durante el periodo de Fuerza Mayor o Caso Fertuito.



Si EL CONTRATISTA dejara de presentar tal reclamacidn o de
dar el aviso requerido dentro del pericdo especificado, se
considerara como que ha renunciado a su derecho en relacidn a

la ccurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 9. DECLARACION CONTRATISTA. EL CONTRATISTA
reconoce y declara que se acoge a los términos y condiciones
estipuladas en el presente contrato, asi Como las
requlaciones contendias en la ley No. 340-06 sobre Compras vy
contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Conceslones con
modificaciones de Ley 449-06, de fecha 18 de Agosto del
2007.

ARTICULO 10. SUPERVISION. La Supervisidn representaréd a
la ENTIDAD CONTRATANTE y serd intermediaria entre éste y EL
CONTRATISTA, vy por su conducto se tramitaran todas las

cuestiones relativas al desarrollo del presente Contrato.

EL CONTRATISTA permitira gue la ENTIDAD CONTRATANTE o su
representante, inspeccionen en cualquier momentc la ejecucidn

de los trabajos objeto de este Contrato.

ARTICULO 11. NO RELACION LABORAL. LAS PARTES aceptan vy
reconocen que el presente Contrato no establece una relacidn
de subordinacién laboral entre ellas bajo el Cdédige de
Trabajo de la Republica Dominicana. EL CONTRATISTA acuerda,
por este medio, liberar a la ENTIDAD CONTRATANTE de toda
accién o demanda  laboral gque ella o su  personal, los
subcontratistas, sus empleados y/o representantes intentaren
en su contra, derivada del cumplimiento vy ejecucidn del

presente Contrato.

ARTICULO 12. DOCUMENTOS QUE DEBE APORTAR EIL CONTRATISTA.
En un plazo de quince (15) dias después de constitulrse la
Garantia de Fiel Cumplimiento que dispone el Articulc 20 del
presente contrato, EL CONTRATISTA C suministrara a la ENTIDAD
CONTRATANTE vy al Supervisor, un ejemplar en copia dura y otro
electrénice de los planos elaborades para la ejecucidn de El
Contrato, asi como las especificaciones técnicas definitivas,
presupuesto y otros documentos de El Contrato. En el momento
de expedirse el certificade de garantia, © en el momento de

la recepcidn definitiva, EL
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CONTRATISTA suministrard a la ENTIDAD CONTRATANTE vy al
Supervisor todos los plancs, en copla dura y electronica,
como construido (As Built) vy cualquier otro documento

requerido por la ENTIDAD CONTRATANTE y El1 Supervisor.

ARTICULO 13. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA ejecutard y concluird las cobras y subsanara
cualquier deficiencia de las mismas identificadas por la
ENTIDAD CONTRATANTE con el cuidado y la diligencia debidos vy

en riguroso cumplimiento de las disposiciones del Contrato.

EL CONTRATISTA se atendréd a las <rdenes administrativas
impartidas por El Supervisor. Cuandc EL CONTRATISTA considere
que las exigencias de una orden administrativa sobrepasan El
Contrato, deberd notificarlo a El Supervisor en un plazo de
treinta {30) dias a partir del recibo de la orden
administrativa. La ejecucién de la orden administrativa no se

suspenderéd como consecuencia de dicha notificacion.

EL CONTRATISTA respetard y cumplird toda la legislacidn vy
normativa vigente en el FEstado Dominicano. Todas y cada una
de las autcrizaciones que sean requeridas por las leyes o
regulaciones vigentes, o por las autoridades gubernamentales,
o cualguiera otra institucidn privada o publica, para la
realizacién de los trabajos de construccidn y ejecucidn de EI
Proyecto, cuya obtencidn sea usualmente responsabilidad de un
contratista general, deberan ser obtenidas por EL

CONTRATISTA.

ARTICULO 14. DIRECCION DE LAS OBRAS. FL CONTRATISTA
dirigira personalmente las Obras o) nombrara a un

representante suyo para que lo haga.

El representante de EL CONTRATISTA tendréd plena autoridad
para eadoptar cualguier decisidn gque sea necesaria para la
ejecucldén de las Obras, para recibir y llevar a cabce o&rdenes
administrativas. En cualquier caso, sera responsabilidad de
EL CONTRATISTA cuidar de gue las Obras se realicen de forma
satisfactoria vy segun el proyectec aprobade, incluido el

garantizar gue sus propios empleadecs y los subcontratistas
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observen las especificaciones técnicas v las Grdenes

administrativas.

ARTICULO 15. APROBACION DEL PERSONAL. La aceptacidon de
la Oferta por parte de la ENTIDAD CONTRATANTE se considera
come  acuerdo con el personal propussto, Con relaclon a
cualquier otro personal de EL CONTRATISTA debera sometaer una
copia del curriculum vitae de cada persona incluida, a la
ENTIDAD CONTRATANTE, para su revisién y aprobacién. 31 la
ENTIDAD CONTRATANTE no lo cbjeta dentro de los primeros diez
(10 dias de recibida la copia, se entiende gue el perscnal

en cuestidn ha side aprobado.

ARTICULO 16. REMOCION O REEMPLAZO DE PERSONAL. EL
CONTRATTISTA no podré realizar cambios de personal sin previa
autorirzacién de la ENTIDAD CONTRATANTE, la cual no sera
negada sin motive Jjustificado. En caso de gue por razones
ajenas a la voluntad de EL CONTRATISTA sea necesario el
reemplazo de cualguier personal, EL CONTRATISTA se compromete
a reemplazarlo por una persona con semejantes aptltudes vy
experiencia. La ENTIDAD CONTRATANTE se reserva el derecho de
objetar cualguier personal, en cualquier momento, siempre vy

cuando existan causas justificadas para hacerlo.

PARRAFO: EL CONTRATISTA deberd entregar al Coordinador de la
ENTIDAD CONTRATANTE un listado con cada una de las personas
que trabajaran en el periocdo de construccidn acordado. Este
personal deberd estar debidamente ildentificado come empleado
de EL CONTRATISTA, vy dicha identificacicén debera considerar

los siguientes datos personales:

. Nombre completo

. Cédula de Identidad

. Cargo o responsabilidad

. Direccion.

. Teléfono.

Las personas gue cuenten con antecedentes negativos
(penales), quedaran I1mpedidos de ingresar a La Obra, por

razones de seguridad.
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ARTICULO 17. PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD
OCUPACIONAL. EI. CONTRATISTA tomard las medidas necesarias
para proteger al medic ambiente, tanto en el lugar de las
obras como fuera de éste, asi como para limitar perjuiclos y
molestias a personas Y propiedades resultantes de
contaminacidén, ruideo y otros derivados de sus operaciones. EL
CONTRATISTA se asegurara de que las emisiones de alire,
descargas superficiales y efluentes al terreno durante el
periodo del Contrato esten de acuerdo con los valores

permitidos por la ley.

La seqguridad del &rea de La Obra durante el periocdc de

construccidén es responsabilidad de EL CONTRATISTA.

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA asegurarse Jue se tomen
todas las precaucicnes en materia relacionadas con el publico
y la seguridad de la construccidén, asi come ocobedecer todas

las regulaciones establecidas por la ENTIDAD CONTRATANTE.

Es obligacidén aplicar e implementar las sigulentes medidas
precautorias, durante la permanencia en la obra y/0o ejecucidn

de trabajos:

. Uso de casco de seguridad

. Uso de arnés y/o cinturdn de seguridad, para trabajos en
altura.

. Para trabajos de soldadura considerar siempre un

extintor Jjunto al lugar de trabajo vy lentes de

proteccion.

. Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores.

. Uso de andamios seguros

. Botiquin de primeros auxilios por cada equipo de
trabajo.

Todas las personas involucradas con el proyecto y los
trabajos, deberan cumplir completamente con  todas las
regulaciones de seguridad ocupacional, para lo cual la
ENTIDAD CONTRATANTE COooperara en lo concerniente a
autoridades que exigen estas regulacicnes. No se permitiran

menores en los lugares de trabajo en ningun momentao.
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El Supervisor de la ENTIDAD CONTRATANTE podra expulsar de La
Obra a cualgquier trabajador gque no cumpla con las normas de

seguridad antes descritas.

EL CONTRATISTA cumplird en todos los cases con lo dispucsto
en los Planes de Manejo Ambiental, Salud vy Seguridad

Ocupacional, y Respuesta a Emergencias para Construccion.

ARTICULO 18. GARANTIA DE ANTICIPO. Antes de recibir el
primer pago de avance 1inicial o anticipo, EL CONTRATISTA
debera proporcionar una garantia del mismo, constituyendo una
Poliza de seguro de fidelidad a entera satisfaccidn de la
ENTIDAD CONTRATANTE por un valor equivalente al montoe del

avance inicial.

La presente garantia se reducird automaticamente y en la
misma proporcidén en que el anticipo se impute a los abonos, y
permanecera en vigor desde la fecha de pago del anticipo de
conformidad con el Contratoe hasta que la ENTIDAD CONTRATANTE
haya recibide del Contratista el reembolso total de ese

monto.

ARTICULO 19. COMPROMISO DE FIEL EJECUCION DE CONTRATO.
EL CONTRATISTA asumird la responsabilidad total por el fiel vy
debido trazado y disposicion de la cbra y por la provis:ion de
todos los instrumentos necesarlos, equipos y manc de obra

necesarios para tales fines.

S1 en cualguier momento © en el cursc de la realizacidn
de la obra surglera o© se presentara algun error de
disposicidén, dimensiones o alineacidn de alguna parte de la
obra, EL CONTRATISTA, a regquerimiento de la ENTIDAD
CONTRATANTE o la Supervisidn, desberd, a su proplo costo,

rectificar dicho error a entera satisfaccion.

ARTICULO 20. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
Para garantizar el fiel cumplimientc del presente contrato EL
CONTRATISTA hara formal entrega de una poliza de seguros a
favor de la ENTIDAD CONTRATANTE en cumplimiento a lo
establecido en los articules 111 al 126 del Reglamento No.
543-12 de aplicacidén de la ley sobre Compras y Contrataciones

de Bienes, Servicios y Obras, deberd depositar una garantia.
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PARRAFC I. Dicha garantia responderd de los dafios vy
perjuicios que se produzcan a la ENTIDAD CONTRATANTE en caso
de incumplimienteo, que determinaré en todo  caso la
realizacién de la garantia, Iindependientemente del resto de

acclones gue legalmente procedan.

ARTICULO 21. GARANTIA DE VICIOS OCULTOS. Al finalizar
los trabajos, EL CONTRATISTA debera presentar una garantla de
las obras ejecutadas por €1 a satisfacclidén de 1la ENTIDAD
CONTRATANTE, (Garantia de Vicicos Ocultos), por un monto
equivalente al diez por ciento (10%) del costo total a que
havan ascendido todos los trabajos realizados al concluir La
Obra. Esta garantia debera ser por un (1) afio, con la
finalidad de asegurar los trabajos de cualgquier reparacidn
que surja por algun defecto de construccidn no detectado en
el momente de recibir La Obra. La garantia debera ser
otorgada por una compafiia de seguros con su correspondiente

fianza, a entera satisfaccidén de la ENTIDAD CONTRATANTE.

Esto en adicion a lo establecido en los articule 1792 vy

siguientes del Cédige Civil Dominlcano.

EL CONTRATISTA tamblén seréd responsable por los darios Jue
ocasione a las obras existentes en el terreno desde el
momentc de su toma de posesidén y que no haya sido advertido
por la ENTIDAD CONTRATANTE hasta el momento de recibir la

obra terminada.

ARTICULO 22. DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La ENTIDAD CONTRATANTE se
compromete a liberar la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contratoe cuandoe EL  CONTRATISTA presente los siguientes

documentos:

+ Garantia de Viclos Ocultos o de la Calidad de las Obras

+ Certificado de Descargo de la Secretaria de Estadoe de
Trabajo

* Pago de Liquidacién de todos los compromisos de la
Seguridad Social

« Certificacién de estar al dia con el pagoe del impuesto
Sobre La Renta

» Comprobante de pagos de las tasas del (CODIA)
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ARTICULO 23. IMPUESTOS. EL CONTRATISTA no estard exento
de ningun pago de impuestos en virtud del presente Contrato vy
por tanto sera el Unico responsable por el pagoe de los

gravamenes sobre las sumas percibidas bajo el mismo.

ARTICULO 24. EQUILIBRIO ECONOMICO. Si en fecha posterior
a la entrada en vigencia del presente Contrato se producen
cambios en las leyes naclonales, relativos y/o relacicnados
con la moneda nacional, gue 1mpliguen varlacliones en 1os
costos o en los gastoes a incurrir por EL CONTRATISTA para la
ejecucion de la obra, los pagos y los gastos recmbolsables
pagables a2 EL CONTRATISTA en virtud de este Contrato,
variaran en la proporcidn correspondiente a las
modificaciones gue havya sufrido la legislacidn con relaclén a
la devaluacidn de la moneda naclonal u otros factores gue las

ccaslcnen.

ARTICULO 25. SUB-CONTRATACIONES. EL CONTRATISTA nc podra
ceder el Contrato o cualgquier parte del mismo, nil ningun
beneficio o participacidon en el mismo o emergente del mismo
sin el previo consentimiento por escriteo de la ENTIDAD

CONTRATANTE.

El otorgamiento de subcontratos con el previo consentimiento
escritc de la ENTIDAD CONTRATANTE, no exlimira a FL
CONTRATISTA de ninguna responsabilidad % obligacidn

estipulada en El Contrato.

De igual! manera, gueda entendido que EL CONTRATISTA sera
también responsable de fodos los actos, comisiones, defeclos,
negligencias, desculdos o incumplimientos del subcontratista

o de sus agentes, empleados o trabajadores.

ARTICULO 26. RESCISION. La ENTIDAD CONTRATANTE 3¢
rescrva el derecho de dar por terminado este Contrato en caso
de gue EL  CONTRATISTA diera muestras fehacientes de

incumplimientc de sus obligacicnes.

La ENTIDAD CONTRATANTE podra rescindir, sin responsabilidad
ninguna, el presente Contrato, asil como ejecutar la Fianza de
Filei Cumplimiento de Contrato, =1 EL CONTRATISTA fuese a la

gquiebra, o si se ertendiese contra €1 una orden de
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administracién judicial, o si se presentase una peticidn de
declaraciéon en quiebra, o si hiciese algun convenio con sus
acreedores o una cesidén a favor de ellos, o si recayese un
mandamiento “Judicial sobre sus bienes, o si la Supervisidn
certificase por escrito a la ENTIDAD CONTRATANTE que en su
opinidén EL CONTRATISTA:

* Ha abandonado las Obras;

+ Ha dejado sin debida aprobacién justificada, de iniciar
la obra o ha suspendido el progreso de la misma durante
treinta (30) dias, no obstante habérsele regueridoc
proseguir por escrito;

+ No estd ejecutando la obra de acuerdo con el Contratoc o
esta constantemente incumpliendo las ocbligaciones
contractuales y las érdenes emitidas por La Supervision;

* Ha subcontratado alguna parte del Contrato sin
autorizacién de la ENTIDAD CONTRATANTE;

« S1i EL CONTRATISTA cede la totalidad de sus activos en
beneficio de sus acreedores;

« Si se le asigna un administrador judicial a EL
CONTRATISTA a causa de su insolvencia;

+ Que un tribunal pronuncie la rescisidén del Contrato.

De igual modo, podré procederse en casco de incumplimiento de
cualquiera de las clausulas de este Contrato, que a julcio de

la ENTIDAD CONTRATANTE sean violadas por EL CONTRATISTA.

En tal caso, la ENTIDAD CONTRATANTE, unilateralmente y sin
responsabilidad para ella, podrda rescindir este Contrato ¥y
procedera a evaluar los dafhes y perjuicios a fin de, por
todos los mediocs, exigir a EL CONTRATISTA ser resarcido por

dichcs perjuicics.

ARTICULO 27. NULIDADES DEL CONTRATO. La violacién del
régimen de prohibiciones establecido en el articulo 14 de la
ley 340-06 originarda la nulidad abscluta del Contrato, sin
perjuicio de otra accién que decida interponer la ENTIDAD

CONTRATANTE.

La divisién del presente Contrato, ccon el fin de evadir las
cbligaciones del Reglamento No. 543-12 de aplicacidn de la

ley scbre Compra y Contratacién de Bienes, Servicios, Obras y
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Concesiones No. 490-07 y de las normas complementarias que se
dicten en el marco del mismo, serd causa de nulidad del

mismo.

ARTICULO 28. RECEPCION PROVISIONAL. La ENTIDAD
CONTRATANTE tomard posesidn de las obras cuando estas hayan
superadc las pruebas de terminacidén y se haya expedido o se

considere expedido un certificade de recepcldn provisional.

Tras la recepcién provisional de las obras, EL CONTRATISTA
desmantelard vy retirard las estructuras provisionales asi
como los materiales que ya no se utilicen para la ejecuciodn
del Contrato. Asimismo, retirara todos los desechos u
obstaculos, y restablecerd toda modificacidon en el estado del

emplazamiento en la forma exiglda por el Contrato.

ARTICULO 29. CUBICACION DE CIERRE. EL CONTRATISTA
producird una cubicacién final o de cierre, en los casos
anticipados previstes en este Contrato, o al finalizar la
obra, en la que consten todos los montes que se le adeuden en
virtud de El1l Contrato. La Supervisidon deberd validar la
cubicacién final dentro de treinta (30) dias de recibida, si
ésta fuera correcta y estuviera completa. En casc contrario,
se le solicitarad a EL CONTRATISTA que realice toda correccidn
o agregados necesarios. Si luego de presentarse esta nueva
cubicacién final, no fuese satisfactoria, la ENTIDAD
CONTRATANTE deberd determinar el monte a pagar a Bl
CONTRATISTA.

ARTICULO 30. RECEPCION DEFINITIVA. Al expirar el periodo
de garantia, cuando todos los defectos o deteriorcs hayan
sido subsanados, el Supervisor extendera a EL CONTRATISTA un
certificado de recepcidén definitiva y remitirid una copia del
mismo a la ENTIDAD CONTRATANTE con indicacién de la fecha en
que EL CONTRATISTA hava cumplide sSus obligacicnes
contractuales a satisfaccidn del Supervisor. El Supervisor
entregara el certificado de recepcidn definitiva a mas tardar
treinta (30) dias, después de gue expire el pericdo arriba
mencionado, o©, después de dicho periodo, tan pronto comoc se
haya terminado a satisfaccién del Supervisor toda obra

crdenada.
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Las cobras no se considerarédn concluidas hasta gque un
certificade de recepcidédn definitiva haya sido firmado por el
Supervisor y enviado a la ENTIDAD CONTRATANTE, con una copla
para EL CONTRATISTA.

ARTICULO 31. MODIFICACIONES A EL CONTRATO. Cualguier
modificacién a los términcs vy condiclones del presente
Contrato deberd hacerse por acuerde mutuc entre LAS PARTES,
por escrite, mediante enmiendas numeradas cronoldgicamente y
la fecha de vigencia de cada una se contard a partir de la

fecha de aprobacidn realizada por la ENTIDAD CONTRATANTE.

ARTICULO 32. ARREGLO DE CONFLICTOS. LAS PARTES se
comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en
forma amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran
surgir con relacién al desarrollo del presente Contratec y su

interpretacion.

ARTICULO 33. TRIBUNAL COMPETENTE PARA EL CONOCIMIENTC DE
CUALQUIER CONTROVERSIA RELATIVA AL CONTRATO. Fara tede lo no
previsto en este Contratc se aplicaréan preferentemente las
normas del derecho administrative v supletoriamente el
derechoc Comun. Todo litigio, controversia o reclamacidn
resultante de este Centrato o relativo al mismo, su
incumplimiento, su interpretacién, su resolucidén o nulidad

serd sometido a la Jurisdiccién Administrativa.

La validez del presente contratc estara supeditada a la
emisién del poder especial que debe otorgar el Presidente de

la Republica.

ARTICULO 34. INTERPRETACICON DEL CONTRATO. El significado
e interpretacidén de los términes y condiciones del presente
Contrato se hard al amparc de las leyes de la Republica

Dominicana.

ARTICULO 35. IDIOMA OFICIAL. El presente Contrato ha
sido redactado en espanol, gue sera el idioma de control para
todos los asuntos relacionados con el significado e
interpretacién de leocs términos y condiciones del presente

documento.
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ARTICULO 36. TITULOS. Los titulos no limitaréan,

alterardn o modificaran el significade de este Centrato.

ARTICULO 37. LEGISLACION  APLICABLE. EL CONTRATISTA
realizara sus servicios de conformidad con las leyes
nacionales y teomara todas las medidas necesarias  para
asegurar que su personal técnico cumpla con las leyes

vigentes en la RepUblica Dominicanea.

ARTICULO 38. ELECCION DE DOMICILIO. Para todos los fines
v consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen
domicilio en las direcciones que flguran en la parte
introductiva del presente Contrato, en el cual recibiran
valldamente todo tipo de correspondencia o notliflicacion

relativa al presente Contrato, su ejecucidn y terminacidn.

ARTICULO 39. ACUERDO INTEGRO. El presente Contrato y sus
anexos contienen todas las estipulaciones Y acuerdos
convenidos entre LAS PARTES; en caso de ambigliedad, duda o
desacuerdo scobre la interpretacidn del mismo y sus documantos
anexos, prevalecerd su redaccldn. Asimismo se establece que
si alguna de las disposiciones de este Contrato se declarara
invalida, las demas no seran afectadas vy permanecerdan

plernamente vigentes.

HECHO Y FIRMADO en Tres (3) originales de un mismo tenor, uno
para cada una de LAS PARTES, vy el otro para los fines
correspondientes, en la Ciudad de Santo Domingo de Guzmdn,
Distrito Nacicnal, Capital de la Republica Dominicana, a los
veintidos (22) dias del mes de Agosto del arfieo Dos Mil Trece

(201237,

POR LA ENTIDAD CONTRATANTE:

L

Ingeniero Miguel/ Antonic PIMENTEL KAREH,
Director General de la Oficina de

Ingenleros Supervisores de Obras del Estado

POR EL CONTRATISTA:

*i ,
[ R N

Ing. Ramén Stalin VIOLA ROMERO
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Piblico de los_fdel numerco para el Distrito Nacional, con

matricula No. ;{>%// CERTIFICO Y DOY FE: Que por ante mit
comparecieron libre vy voluntariamente por los selfiores Miguel
Antonio PIMENTEL KAREH, v Ramén Stalin VIOLA ROMERO, de
generales que constan, guienes me declararon bajo la fe del
Juramento gue esas son las firmas gue acostumbran usar en
todos sus actos, razdén por la cual puede otorgarsele plena
fe. En el Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintidéos (22) dias del mes de Agostoe del

ario Dos Mil Trece (2013).
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